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15 cr. rândul cu litere garmond — şi timbru de 30 or 
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f t ih iiu , 3 Novembre.
In unul din numeri trecuţi ai 4iariului nostru 

ne-am ocupat cu alegerile comitetelor municipale şi 
îu urma unor informaţiuni, ce avem în acésta privinţă 
nu aflăm de prisos — fiind aceste în intrega ţâră 
la ordinea (Jilei — a ne mai ocupa şi de astădată 
cu acésta cestiune.

Nu seim, slăbiciunea ómenilor noştri ori cute
zanţa celor dela putere e causa la desastrele, ce le 
suferim in tóté părţile. Şi una şi alta e de con 
damnat.

Dacă slăbiciunea nostră e de vină, atunci ea 
îşi are isvorul seu undeva şi noi acel isvor nu 1 
aflăm decât aşa, că póte au venit omenii la con
vingere, că ori ce luptă nu e in stare se ne mai 
pună în posiţie de a ne validitâ drepturile de ce
tăţeni.

Curentul de astăŞi merge pănă acolo, incât în 
tot omul, ce doresce să ia parte la afacerile publice, 
vede un patriot réu, şi omenii sătui de şicane ’şi 
caută de trebile lor private, fără ca se se mai in
tereseze şi de afacerile publice. Nu cercetăm, că sta
tul póte avé folos din atare procedere după a nó- 
Btrâ părere forte greşită, şi nu cercetăm, că eleraeu- 
tul magiar, ce câştig póte trage, când influinţâză 
alegerile în municipii, când acele se fac la comandă 
cu preferarea tuturor bărbaţilor noştri mai de valóre.

In special în un comitat vecin, nu a fost ales 
nici un preot de membru in comitetul municipal, 
nici un protopop, deşi sunt vre o 7 — 8 de ambe con 
fesiunile, şi dacă pentru ochi lumei au pus în câte 
o listă şi câte un român, acela sau e un biet de 
notariu comunal, care nu póte avea cuvânt în afa
cerile publice, pentru că e dependent de cei dela 
comitat, sau apoi este un român renegat, careia îi 
frică pe strade a vorbi limba mamei lui şi în fa
milie de mult o a abandonat in dragul femei, ori în 
dragul oficiului ce-1 portă.

Românii cei ce represintă opiniunea publică a 
poporului sunt persecutaţi, ei nu pot fi aleşi, şi e 
vai de protopretorele, care ar cuteza a primi atari 
şeduli de votare, cari ar conţinâ si numele vre-unui 
om mai de valóre, vre-unui bărbat mai independent, 
care mai ţine la legea şi la nérnul seu.

Dacă acésta e metoda, după care se crede, că 
se va restabili între români şi unguri pacea atât de 
dorită, noi tare ne iudoim de reuşită şi ne vine sé 
deplângem pe cei ce cugetă, că în astfeliu de mod 
vor apropiâ pe român de ungur, ca umăr la umăr 
sé suporte greutăţile şi tot umăr la umăr se învingă 
năca8urile vieţii «jlilnice.

Dar noi credem, că bucuria celor ce ne văd a<ji 
scoşi din barierele vieţii municipale nu póte se fie 
decât efemeră.

Se vorbesce, că la judecătorii se va introduce 
procedura verbală. Ca să se potă introduce însă 
judecătoriul trebue să scie vorbi limba poporului, şi 
ín óra ce se va decretă acéstá măsură, în aceea vor 
trebui permutaţi în Ungaria, ori pensionaţi, o mul
ţime de jucji, cari până acum spre detrimentul iu- 
stiţiei nu au vorbit limba poporului ci a folosit de 
interpreţi pe servitorii de cancelarii şi pe haiducii 
dela temniţe.

La iustiţie aşadară trebue să se ţină cont de 
limba poporului.

Asta o cere dreptatea şi dacă dreptatea tre 
bue aplicată la iustiţie, nu înţelegem, că de ce s’ar 
urmâ pe un alt calapod la administraţie, având şi 
cei dela administraţie lipsă ca se pricépá poporul 
şi sciind bine, că nu poporul e pentru domni, ci dom
nii pentru popor din a cărui sudóre trăesc şi incă 
bine, pecând bietul popor adeseori nu are nici sare 
în mămăligă.

La aceste stări de lucruri puţin se cugetă dom
nii, ei pun impoBite, decretézá aruncuri, şi dacă 
aleşii ar fi omenii (poporului, de bună-sâmă că nu 
ar pune atâtea poveri pe umerii ţăranului, căci aşa 
se lăţesce nemulţămirea, aşa prinde rădăcini neîn
crederea, aşa se întinde sărăcia pretutindenea şi în 
loc de poporul moştân ne vom tre^i cu toţii, că alte 
némuri, cei ce nu au vărsat sânge şi nu au asudat, 
vor seceră pământurile şi holdele nóstre şi atunci 
şi ungurii vor blăstămâ alăturea cu noi, pe cei ce 
i au împins la o sórte atât de fatală.

Am dori ca viitoriul să ne desmiută, dar ne 
temem, că răul e prea general decât se-l vedem 
sanat.

Revista politică.
Discusiunea provocată de foile magiare din Cluş 

asupra românisărei Ardélului şi atitudinei politice 
a saşilor se continuă în iutréga presă a statului 
nostru.

Foile săsesci cu deosebire din Sibiiu şi Braşov 
au luat posiţiune hotărită faţă de atitudinea ame • 
ninţătore şi tendenţiosă a foilor magiare şi combat 
afirmaţiunile, pe cari ’şi basâză foile „patriotice“ ar
gumentele cu espunerile lor proprii.

Saşii, deşi nu s’au unit nici când cu românii, 
totuşi au multe puncte pentru-cari luptă şi tocmai 
terenul acesta de luptă, este locul în care se întâl
nesc şi care în adevăr s’ar părea că oferă forma 
unei alianţe de a nimici elementul magiar. Românii

de altcum sunt destul de număroşi pentru ca în lupta 
lor să nu aibă lipsă şi de spriginul sasilor. Dacă 
acest sprigin totuşi se ivesce insă, el este o conse
cinţă a intereselor comune a acestor dóué popóre.

Cu utopii şi ameninţări, că în fundul regiu s’ar 
românisă sasii, se nu umble magiarii. Astfeliu de 
semne pănă acum încă nu s’au ivit şi dacă ele to
tuşi s’ar ivi, n’ar fi decât numai o urmare firâscă, 
dacă însăşi foile magiare susţin, că elementul român 
prin preponderanţa sa numerică şi prin conservatis
mul seu asimilézá popórele conlocuitóre.

Magiarii îu tot anul, 4*c foile săsesci, vor sé 
ne apere cu grija lor pârintâscă de românisare, pen
tru a puté prinde magiarisarea rădăcini mai afunde, 
poporul săsesc însă scie, de unde vine ameninţarea 
şi scie păsurile, unde sé se opună pericolului.

E utopie de a mai susţină a$i în statul nostru, 
că statul este naţional şi că numai unei naţiuni îi 
e dat dreptul ca sé stápánéseá. Respectul dreptului 
naţionalităţilor trebue observat pe tóté terenele şi 
în tóté direcţiunile, dacă Dţleu a lăsat ca în mo
narchia nostră să trăâscă o mulţime de popóre şi 
pentru-ca monarchia să fie maro şi puternică, ace
ste popóre trebue se trăâscă împreună în cele mai 
bune şi mai intime relaţiuni, pentru a nu fi atrase 
de popórele de aceeaşi rasă, cari le incungiură şi 
pentru de a se păiji astfeliu intregitatea monarchiei, 
pentru a stârni simţul de sacrificare al tuturor ce
tăţenilor în timpuri de pericol, cari păr’că ne stau 
înaintea pragului şi se apropie prea de timpuriu.

Joi a avut loc la Insbruck întâlnirea monar- 
chului nostru cu împăratul german. Acest óspe eu
ropean, după ce s’a bucurat de manifestaţiunile po
porului italian şi a gustat aerul plăcut al Veneţiei 
s’a reîntors se cerceteze şi pe monarchul nostru.

Intâlnirei acesteia îi se atribue cea mai mare 
importanţă politică şi în special cestiunea Bulga
riei încă a format obiect de discusie.

Ce-i drept, pănă acum n’a străbătut nimic 
în publicitate şi consultările s’au ţinut tainice. E 
cunoscut însă, ca ţarul rusesc nu s’a mulţămit cu 
politica, ce o a urmat Austro-Ungaria în Orient, şi 
că vederile sale le a descoperit principelui de Bis
marck, ér acesta ar fi insistat chiar asupra mini
strului nostru de esterne ca să schimbe curentul 
politic.

Ţarul a invitat chiar pe principele de Bismarck, 
şi l’a făcut atent, că dacă în adevăr Germania ur- 
măresce o politică de pace, se nu mai persiste în 
recynóscerea principelui Ferdinand de principe bul
gar şi tot odată să nu mai spriginéscá nici chiar 
pe ascuns aspiraţiunile bulgarilor.

Tinărul cum auşli
Cu durere aşa-i grăi:
— „Copiliţă draga mea,
„Eu pe tine te-aş luă 
„Dar’ tu când te i mânia
„Şi cu min’ vei face aşa!

** *
Fata acum supărată 
Cu inima sfâşiată 
Rupse-’n plâns şi lăcrămele 
Şi ^icea plângend de jele: •
— „Aoleo! Domne de mine,
„Te mâncaiu frate pe tine,
„Şi rămân tot cum am fost,
„Cum am fost, fără de rost. 
„Aoleo! Domne de mine 
„Nu’s mai vrednică de nime.
„Că- ’mi mâncaiu şi pe cel frate 
„Şi-’mi mâncaiu şi a mea parte, 
„A mea parte de viaţă,
„De viaţă cu dulceaţă.
„Cine-a mai face ca mine 
„Nu-i dee Dumnezeu bine,
„Fie stâlpul iadului,
„Iadului şi amarului,
„Cum voiu fi domne şi eu 
„Pentru drag fratele meu.

(Va urmâ.) ;

F O I T A .
Cântece populare.

Din satul Gioagiul de sus, de sub pólele 
munţilor apuseni.)

(Urmare.)

Rămase prunca plângând,
Voinicul mergea horind.
De-abia trecu dâuă Şile 
Dóue ţlU® cu suspine 
Ş’acel tinăr ăcă vine,
Tot cântând şi fluerând 
Şi mai tare tropotind.
Draga fată-’l d’auţli 
Şi din graiu asa grăi:
— „Hai voinice de me ia,
„De-ţi voesci fericirea.
„Nu-mi mai usca sufletul 
„Ca vântul pământul,
„Sórele isvórele,
„Bruma busuiócele!

Tinărul cum auşlia 
„Calu tare-’l pintena

Şi din graiu aşa grăia:
—„Eu mândruţă te-aş luă, 
„Dar’ me tem de frate teu, 
„Că se portă’n portul meu 
„Şi-mi strică umbletul rău !

* *
Ea aceste cuvinte
Ca scdsă din minte 
Ia păharul că-’şi luă 
In grădină că plecă,

In grădină 
La stupină

Este-un per mare plecat 
De el şarpe’ncovoiat,

Din gură 
Otravă-i cură,
Din cddă 
Venin t6rnă.

Ea păharul că-’l ţinu 
Păn’ acela se umplu,
Şi în casă se’nturnă 
Şi la frates’o ’nchinâ:
— „Sé trăesci frate cu bine 
„Pân’ Dumnezeu ţ’a da Şile 
„Că $iua esti plugărel 
„Şi nóptea esti bourel!
— „Se fi soră sănetdsă 
„Sănetdsă şi voiosă

„Că $iua esti Jésetóre 
„Şi nóptea esti torcétóre!

tfc* *
Şi el din păhar că bea 
Dar’ amar se chinuia;
Când era la mieŞ de nópte 
Frates’o trăgea de mórte, 
Când era cam pe la zori, 
Frates’o ’mbrăcat în flori.

** *
Trecu ţlile puţinele 
Puţinele şi cu jele 
Şi pe deal pe cel colnic 
Iar’ se primbl’acel voinic. 
Fata’ndată că-’l zări 
Şi din graiu aşa grăi :
— „Haid voinice de me ia 
„De-’ţi voesci ferecirea, 
„Nu-’mi mai usca sufletul 
„Ca vântul pământul 
„Sórele isvórele;
„Bruma busuiocelş,
„Că de cine te-ai temut 
„în pământ l’am aşternut 
„C’un păhar l’am otrăvit
„Şi pe veci l’am mulcomit. 

*
* *
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Sesiunea parlamentară s’a deschis în Francia 
sub conducerea celui mai bătrân deputat, a unui 
republican de 83 ani, şi după-ce s’a ales preşedinte 
ad hoc s’a făcut alegerea preşedintelui şi sortea a 
căşlut pe bărbatul de stat Floquet. Politica lui 
Floquet e cunoscută, căci dânsul a fost şi ministru 
şi încă ministru preşedinte în Francia şi a avut 
chiar duel cu Boulanger.

Demonstraţiunile proiectate de boulangisti cu 
ocasiunea deschiderei parlamentului n’au succes, 
căci a prevenit poliţia, ér însufleţirea nu mai e aşa 
de mare, de când generalul e necesitat se pribe- 
géscá prin ţări străine. Apelul şi promisiunile lui 
Boulanger, că va veni în Francia încă nu s’au îm
plinit. Ce-i drept densul a plecat din insula Jersey, 
dar s’a oprit la Londra, temendu-se să nu pună 
mâna pe densul poliţia francesă şi să-l aresteze 
înainte de a ajunge la Paris.

Ex regele Milan al Serbiei înainte de a se 
stabili definitiv în Paris a crezut, eă e oportun 
să şi cerceteze fiul şi aşa a sosit mai mult pe ne 
aşteptate în Belgrad. Regina Natalia, îndată după 
sosirea lui Milan a părăsit capitala Serbiei pentru 
a nu dâ faţă cu densul. Se credea la început, că 
va veni scupcina şi va regulă afacerile familiare, în 
cercurile conducétóre însă s’a observat, că e mai 
bine a se consideră aceste afaceri de private şi a 
nu le dă importanţă politică şi astfeliu a se re
ţine scupcină de a se amestecă în afacerile fa
miliare.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român“.

Viena, 11 Novembre. însufleţirea, cu carea presa 
magiară discuta cestiunea uniunei Dalmaţiei cu Cro
aţia s’a potolit cu totul.

Şi motivele pentru cari numai ese la ivélá se 
suleveze acésta cestiune, de o importanţă aşa de 
mare pentru raporturile interne şi esterne ale mo- 
narchiei nostre, trebuesc căutate în atitudinea cer
curilor conducétóre, cari judecă lucrul cu mai mult 
sânge rece, decât cum îl judecă presa în avântul 
seu înflăcărat.

0  Ungarie mare şi puternică, sună ce-i drept 
frumos, şi presa a avut motiv la început se pledeze 
pentru realisarea acestor ilusiuni şi să se întrâcă în 
patriotice espuneri, desfăşurând íntréga istorie a 
Dalmaţiei şi a Croaţiei pentru a găsi argumente ca 
să potă afirmă cu atât mai tare dreptul ce I are 
Ungaria asupra acestor ţări şi dreptul de a anecsă 
şi Dalmaţia la vechiul teritoriu, din care face parte.

Bărbaţii dela cârmă şi peste tot cercurile con
ducétóre au cugetat însă şi la urmări şi nu s’au lă
sat conduse numai de vârtejul şovinistic şi al ambi- 
ţiunei.

0 adnecsare a Dalmaţiei la Croaţia şi apoi la 
Ungaria cine scie, ce schimbări ar fi mai provocat în 
sistemul ocârmuirei de acţi, şi cine scie în ce stare 
ar fi adus chiar statul ungar.

Căci un lucru se póte afirmă cu totă siguranţa. 
Prin uniunea Dalmaţiei cu Croaţia elementul slav, 
care şi aşa e considerabil în Ungaria, s’ar mai fi 
sporit înt’ro măsură însemnată şi popórele slavice 
ar fi prins mai multă putere de viâţă şi de activitate.

In măsura, în care se sporia acéstá putere, slă- 
bia puterea ocârmuirei şi Croaţia nu se mai mulţă- 
mia a stă sub tutela guvernului din Budapesta, ce 
rea încoronarea regelui şi drepturile de stat public, 
ér în jurul ei se pute adăposti multe intrigi şi unel
tiri, cari numai în folosul şi în direcţiunea celoj din 
Budapesta u’ar fi lucrat.

Şi cine ar fi îndrăsnit să se opună acestor in 
tenţiuni, se opunea dorinţei generale a poporului croat 
şi slav, ér scenele triste şi tulburările din anii tre
cuţi sunt dovedi destul de vii, cari indigită ca se se 
eviteze astfeliu de conflicte, cari ar puté provocă o 
stare şi mai abnormală a lucrurilor, decât care dom 
nesce aţii.

Aşa se esplică precauţiunea, ce o au avut cer
curile conducétóre şi şi-au pus totă influinţa spre a 
se respinge proiectul, ce s’a presentat cu privire la 
uniune.

Şi în urma urmelor Ungaria trebue să-şi facă 
sémá şi de desvolterea lucrurilor din Cislaitania şi 
în special din Boemia.

Spiritul, ce se provocă aici în tóté clasele po- 
poraţiunei numai favorabil pentru Ungaria nu este, 
precum nefavorabil este el pentru întregul sistem 
dualistic.

Ungaria nu e binevăşlută în ochii boemilor şi 
in desbaterile acestea ale dietei din Boemia ea a ajuns 
nn mijloc de scusă al ambelor partide înverşunate. 
Asupra ei se descarcă tóté greşelile, ce s’au făcut 
decând cu sistemul dualistic şi e presentetă in afară 
decătră cehi, ca o putere care lucră la slăbirea mo
narchies

Aşa se esplică espunerile unui şef al minorită 
ţii în dieta din Praga, carele a strigat că cehii drept 
.recompensă pentru sacrificiile, ce le au adus şi pen- j

tru loialitatea ce o au manifestat în totdcuna faţă cu 
coronă, au fost daţi pe mâna lui Beust ca să-i ni- 
micé8cá, ér magiarii cari s’au strins sub stégül lui 
Klapka au dobândit neatârnare.

Şi tot aşa se esplică şi espunerile conducăto- 
riufuî maiorităţii, Rieger, carele vrând a se apără de 
atacurile ce le a îndreptat asupra lui aderenţii lui 
Gregr, a creŞut de cuviinţă a se provocă şi el la Un
garia şi a o încărcă cu feliu de feliu de acuse.

Nu e mirare deci, dacă presa din Budapesta a 
încetat din focul discusiunei asupra uniunei Dalma
ţiei cu Croaţia şi şi a îndreptat totă atenţiunea la 
desfăşurarea lucrurilor din Cislaitania, căutând a 
combate acusele cehilor şi aspiraţiunile lor, şi tot
odată căutând un aliat în germani, cari, (jic ele, au 
prerogative şi nu trebue să se lase a fi distraşi de 
popórele slavice, ci să esercite acea-şi influinţă, ce o 
are rasa magiară în Ungaria. X.

De lângă Brad, la 1 Nov. 1889. Cu venirea 
societăţilor germane şi englese la băile de aur dela 
Ruda şi dela Băiţa, precum şi în alte locuri din ţi 
nutul nostru, o mare parte dintre locuitorii acestui 
ţinut, şi făceau mari ilusiuni în special băeşii 
de profesiune sperau, că vor fi mai bine plătiţi şi 
în parte tractaţi mai uman, ca mai înainte; érá 
proprietarii mai mici de băi sperau şi ei a profită 
dela numitele societăţi.

Lucrul însă stă întors. Băeşul e tot rău plătit, 
şi acum este tractat de multe-ori în mod brutal. 
Societăţii „12 apostoli dela Ruda“ cu cât îi merge 
mai bine, cu atâta pofta de câştig îi este mai mare. 
Nu e Sndestulită, că a aflat o adevărată California 
în minele ce esploatézá, ci a început cu grosul a 
vecsă pre proprietarii mici de băi, şi cârcă prin tóté 
mijlócele a cuprinde per fas et nefas tot terenul de 
minărit, pe carele, dupăce 1 va fi esploatat, să lase 
poporaţiunea de aci la sapă de lemn, gata numai de 
a şi luă traista şi toiagul, spre a plecă în o altă 
patrie.

Intenţiunea şi scopul susnumitei societăţi faţă 
de proprietarii mici de băi, se póte vedé destul de 
limpede din cele următore:

Direcţiunea susnumitei societăţi dispunând de 
aur, — carele este atât de înşelătoriu — a cerut dela 
comisariatul reg. ung. din Abrud, strămutarea ota- 
relor vechi esistente dela Ruda, şi conferirea de 
vre-o 49 otare nóue, tóté astfeliu situate şi posate, 
încât dacă s’ar esoperă conferirea dela Capitauatul 
montan, s’ar eschide proprietarii mici de mine pen 
tru o serie de şleci de ani dela posibilitatea de a 
mai ocupă şi ei terene de băeşit, abstragând dela 
aceea, că prin strămutarea otarelor şi conferirea de 
otare nóue, se vatămă proprietăţile ocupate cu scru- 
tinii libere, şi ca atari conferite proprietarilor mici 
din comuna Criscior şi jur. Totul a fost combinat, 
ca numita Bocietate, să devină stăpână pe întreg te 
renul de minărit.

In 17, 18, 19, 21 şi 22 Octobre st. n. a c. s’a 
ţinut pertractarea (oculata) cu susnumita societate 
şi proprietarii mici de mine, ca vecini din Criscior 
şi jur.

Proprietarii mici au fost avisaţi mai înainte des
pre ţinerea pertractării, şi umblau sermanii omeni, 
ca şi desperaţi, neavând la îndemână om, care se-i 
represents, şi în care sé potă avă încredere, că nu 
le va tradă interesele lor cele mai vitali.

Nu era uşor de a află omul dorit, om de speciali
tate, care să cunoscă atât legea montană, cât să se 
şi scie orientă pre un complecs atât de mare de 
otare, desemnat pe o mapă mare — la carea s’a 
lucrat cu calcul — timp de mai multe săptămâni.

După multe alergări şi consfătuiri, la îndemnul 
parochului nostru 1. P. din Criscior, proprietarii mici 
şi-au ales plenipotenţiat, care să i represente la per
tractare, pe domnul C. Tobias, protonotariu al comi
tatului Sibiiu — fiind acesta şi proprietariu şi păr
taş în mai multe băi. Domnul Tobias la pertractare 
s’a purtat preste totă aşteptarea brav. Solemn a pro 
testat contra strămutărei otarelor vechi, şi conferirea 
de otare noue, în un aşa mare complecs; deóre ce 
numita societate, nefiind indigenă, după legea mon
tană, nu are drept a ocupă terene cu scrutinii li
bere, şi pe basa acestora a cere otare nóue, prin 
ce proprietarii indigeni sunt eschişi a mai ocupă te
rene de minărit. A făcut escepţiuni speciale, unde 
li se stirbia proprietarilor mici terenul ocupat. Ce in- 
tenţiune, şi pe ce cale voiau a ocupă terenul numita 
societate s’a demascat prin plenipotenţiatul nostru.

Numita societate adecă a pietins un complecs 
de otare nóue nu după direcţiuuea vinelor, ci o con 
glomerare de cuadrate mici, lipite unele de altele; 
érá vechile otare le au luat de basă, numai ca să 
se potă formă preste tot un cuadrat mare, intreg 
terenul lor.

După ţinuta resolută a plenipoteuţiatului nostru 
direcţiunea numitei societăţi a avut cutezanţa a şi 
luă refugiu la feliu de feliu de apucături.

După o astfeliu de încercare neonestă şi cute
zată plenipotenţiatul nostru a întrerupt ori-ce dis
curs cu domnii dela numita societate.

Micii proprietari în linisce astăptă decisul ca- 
pitanatului reg. ung. montan şi sporézá, că dacă 
mai e dreptate şi pentru români în acésta patrie, 
nu vor fi jăfuiţi de propria lor avere.

Aceste eram datoriu a le aduce la cunoscinţa 
publică.

Nu pot din destul a atrage atenţiunea propri
etarilor mici de băi de pe aici, ca să nu se lase a 
fi amăgiţi de cătră omeni, cari fac numai treburile 
societăţii, bună oră cum s’a făcut şi cu vinderea 
unor părţi de băi dela Stanija. Al.

Simeon Popescu.
(Urmare.)

Dacă importă pentru dl Albini sau pentru ori-cine a 
sei, că cine a stilisat acusa? recunosc că eu am stilisat-o, 
comisiunea a aprobat tecstul şi mandanţii au subscris-o ca 
elaboratul comisiunei şi ca eflucsul voinţei lor.

N’a fost aici vorbă de atitudinea politică a acusatului, 
cu atât mai puţin de „aderenţa“ lui la partidul naţional, la 
care aparţin din subscriitorii acusei toţi aceia, cari se ocupă 
şi cu politica, ci numai de atitudinea lui în biserică ca pa- 
roch şi protopop.

Dar nici n’a fost acest act cel dintâiu, ci a fost cel 
din urmă în lupta parochienilor cu parochul lor.

S’a cerut suspendarea lui, pentru-că se umpluse păharul 
suferinţelor, şi nu mai era de suferit starea ce ne-o crease 
„bravul“ bărbat în biserică. 7 ’

Trecuse deja 2 aui de ţlile, decând noi nu mai aveam 
paroch, decând „paşa" impus nóue ne şicană în modul cel 
mai prost, propriu numai unui om lipsit de ori-ce cul
tură, — dar cu deosebire dela 12 Novembre 1886 — şi 
nici atunci, parochul Popescu n’a participat nici la una din 
şedinţele comitetului parochial, al cărui membru natural era, 
şi ne insulta mereu cu totfeliul de înfruntări şi pretensiuni 
ilegale, încât comitetul vechiu, compus în preponderanta sa 
maioritate din adoratorii dânsului, în şedinţa sa din 21 Maiu 
(2 Iuniu) 1887 în unanimitate a luat următoriul conclus: 

„Comitetul constată cu părere de rău :
„că tóté încercările sale, de a înduplecă pe paroch la 

împlinirea datorinţei sale au rămas fără resultat“ ;
„că parochul îşi i-a o posiţiune faţă de comitet, ca şi 

când dânsul n’ar fi membru al aceluia, ci ar sta asupra 
lui, şi ca şi când datorinţele comitetului n’ar fi totodată şi 
ale sale ca membru natural al aceluia, şi în virtutea posiţi- 
unei ce o ocupă in parochie, ca cel în prima linie chemat 
a veghiă, ca tóté disposiţiunile autorităţilor au perióre sé se 
efeptuéscá cu concursul seu la timp“ ;

„că tóté stăruinţele comitetului de a introduce un curs 
normal în afacerile parochiei se zădărnicesc din partea pa- 
rochului sub preteste nefundate, bătându şi joc de conclu
sele comitetului, şi critisându-le într’un limbagiu nedemn 
de posiţiunea ce o ocupă dânsul, şi vătămătoriu pentru 
comitet.“

„Deci : ne mai având cu cine să pune în pertractare 
în mod serios, uutorisăză pe birou, ca pe lângă o comitivă 
detaiată, se transpună tóté actele la ven. consistoriu cu ru- 
garea, ca să binevoéscá a constrânge pe paroch ca sS-şi îm- 
plinéscá datorinfa atât în caşul concret, cât şi peste tot, 
având a luă parte activă la şedinţele comitetului, a dă in- 
formaţiunile necesare şi a participă la aducerea concluselor 
aceluia,“ —

„eventual: a ordină cercetare disciplinară în causă atât 
faţă de dânsul, cât în cas de lipsă şi faţă de comitet“.

Preşedintele comitetului de atunci repausatul Iacob 
Bologa, ca om de o natură forte conciliantă cum era, a tot 
amânat înaintarea acusei comitetului la consistoriu, în spe
ranţă, că doră dl Popescu îşi va veni în ori şi lucrurile se 
vor puté direge şi fără consistoriu, în ultima şedinţă din 
1887 însă, unul din cei mai calmi membri ai comitetului, 
un amic de al parochului, dechiarând, că astă stare anor
mală nu mai este de suportat, a solicitat înaintarea acusei, 
ca să se limpeţlâscă odată situaţiunea, şi astfeliu dl Bologa 
ca preşedintele comitetului, în numele aceluia în 25 Ianu- 
ariu v. 1888 a înaintat la consistoriu „Acusa disciplinară 
contra parochului din Sibiiu cetate dl protopresbiter Simeon 
Popescu şi eventual contra comitetului parochial, pentru ne- 
împlinirea datorinţelor sale de paroch, provocare de conflicte 
etc. etc.“

„Din adins n’am grăbit cu arătarea disciplinată — ţlice 
preşedintele în acusă — pentru că încă tot speram, că dl 
paroch îsi va veni în ori, şi ocupându-şi locul în comitet şi 
prin asta venind în contact nemijlocit cu comitetul, se vor 
dă şi luă lămuririle necesare, şi va încetă Jregretabilul con
flict provocat prin dânsul fără nici o causă binecuvântată ; 
dar tot înzădar, căci dl paroch deşi totdeuna invitat în scris 
nu numai n’a participat nici la o şedinţă a comitetului, ba 
a fost caşuri, când membrii comitetului coadunafi nu-şi pu
teau începe lucrările, pentru-că mai lipsia unul din numărul 
recerut, ér dl paroch în acelaşi timp pornia la preumblare, 
sau se preumbla prin locuinţa sa. Tóté faptele lui în întreg 
anul espirat dovedesc, că din adins nu voesc să-şi împli- 
născă datorinţa de paroch şi să curme conflictul, ba dirţ 
contră, prin faptele sale îl tot mai înăspresce,“
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Domnul Popescu era deci pus sub cercetare discipli

nară prin aderenţii sei, când a mai comis fapta necualifica- 
bilă pentru carea l’au acusat şi parochiani independenţi şi 
iubitori de ordine şi disciplină în biserică.

Etă tocatul acusei parochianilor:
Escelenţia Vdstră! Inaltpreasânfite Domnule Archiepiscop fi

Metropolit!
Precum Ve este deja cunoscut din acusa disciplinară 

înaintată prin comitetul nostru parochial contra parochului 
nostru dl protopresbiter Simeon Popescu, — parochia ndstră 
din Sibiiu-cetate aprópe dela ocuparea aceleia prin proto- 
presbiterul tractului Sibiiu, este total desconsiderată din par
tea parochului impus ei.

Nu voim sé revenim asupra celor cuprinse în acusa 
comitetului. însă pentru necsul ce este între acelea şi între 
cele întâmplate în sinodul parochial din est an, suntem ne
cesitaţi a atinge unele împregiurări, amintite şi acolo.

Protopopul Sibiiului este un om închipuit fără păreche, 
carele pretinde ca sé impună în tóté direcţiunile, dar spre 
acésta îi lipsesc tóté calităţile de a se impune de sine, şi 
ca totuşi să-şi ajungă scopul, ca protopop se închipuesce 
de o putere inviolabilă şi pretinde ca voinţei lui se se su
pună t0tă lumea ori are drept ori ba.

Cu aceste însuşiri şi-a ales rău locul, pentru-că paro
chia din Sibiiu cetate aprópe în totalitatea sa constă din 
membrii conscii de drepturile şi datorinţele loi, şi nu sunt 
aplecaţi a fi tractaţi ca nisce păpuşi.

Purtarea fără tact a parochului a produs conflictul 
sciut, şi comitetul a fost silit să jóéra intervenţiuuea ve
nerabilului consistoriu, ca să-l constringă de a şi împlini 
datori n ţa.

încă la sinodul din anul trecut a venit comitetul cu 
propuneri, ca sinodul să-şi esprime regretul seu pentru con
flictul ce s’a escat între paroch şi comitet, ditennţe ce in 
dauna bisericii pot luă dimensiuni regretabile, şi se invite 
pe paroch a-şi împlini datorinţa, a participă ca membru na
tural al comitetului la şedinţele aceluia, spre a comunică cu 
acesta imediat, a dă şi a primi iniormaţiunile de lipsă şi a 
conlucră ambii factori în armonia dorită la promovarea in
tereselor bisericei şi parochiei.

Când a venit la desbatere acest obiect, parochul ca 
preşed'nte al sinodului a dechiarat: că pentru dânsul ar fi 
o înjosire a participă la şedinţele comitetului, şi cu asta a 
încheiat şedinţa cu îndatorirea ca spre continuare se o con- 
vóce pe altă-dată.

Spre orientare, ca să vedeţi cine au fost aceia, cu cari 
a participă la consultări ar fi o dejosire pentru dl Simeon 
Popescu, comunicăm aci numele membrilor fostului comitet:

Preşedinte: Iacob Bologa; membrii: Zaeharia Boiu, 
Constantin Stezar, Parteniu Cosma, Dr. loan Crişan, loan 
de Preda, loan Ghibu, Nicolae Simtion, Eutimiu Muntean 
şi răp. Anania Trombiţaş.

Consecuent enunciatului seu, în anul întreg via parti
cipat la şedinţele comitetului, şi fiind-câ convocarea s nodu
lui este dreptul seu ca preşedinte, nu l’a convocat spre ter
minarea obiectelor puse la ordinea .̂ilei, dar a lucrat mereu 
ca să-şi afle elemente cu ajutoriul cărora în sinod să se 
póta răsbună asupra comitetului şi tocmai pentru acésta a 
refusat de a veni într’ajutoriul comitetului la statorirea listei 
membrilor sinodului.

Comitetul în raportul seu pentru sinodul parochial din 
anul curent, a susţinut tóté propunerile făcute pontra sino
dul anului trecut, dar din vina pai’ochului nepertractate.

Tot cu intenţiune de a eludă pe membrii sinodului, şi 
de a obţină conluse după plac, sciind prébine, că cei mai 
considerabili şi mai independenţi membri ai sinodului sunt 
ocupaţi în.^ile de lucru, ca asesori consisteriali, ca profe
sori, ca advocaţi, ca funcţionari publici şi privaţi, pentru 
anul acesta n’a convocat sinodul pe o ţii de Duminecă sau 
de sérbatóre, ci pe o $i de lucru, — pe 28 Ianuariu, — ér 
interpelat, în ainod pentru acésta, a dat un răspuns cinic: 
că el în prima linie esfe protopop şi numai în rândul al 
doilea paroch, el a cerut să-i dăm capelan, noi nu i-am dat, 
deci avem să-i purtăm urmările, Duminecile şi sărbătorile el 
trebue sé le petrăcă prin tractul protopresbiteral.

în acâstă şedinţă nainte de tóté s’a întregit lista 
membrilor sinodali prin primirea unui membru ce re - 
clamase şi a unui membru nou, dup’aceea s’a dat cetire 
raportului comitetului, s’a ales o comisiune pentru re- 
visiuuea raţiociniilor şi a proiectului de buget şi s’a pro
rogat sinodul pănă la 2 Februariu. (întimpinarea Dom
nului) 3 óre p. m., punându - se pe atunci la ordinea 
(liléi: raportul comisiunei esmise, bugetul şi propunerile 
comitetului. (Va urma).

Varietăţi.
* ( î n t â l n i r e a  m o n a r  c h i 1 o r.) După lunga 

ea călătorie împăratul german a cercetat pe mo- 
narchul nostru la Insbruck Joi in 14 Novembre n. 
a. c. Monarchul nostru sosise mai înainte şi a fost 
primit cu mare entusiasm din partea locuitorilor. 
Curénd sosi şi ambasadorul german principele de 
Reuss. Monarchul nostru aştepta pe peron sosirea 
trenului de curte german. Când stätü acest tren, 
împăratul german păşi repede din salonul cupeului, 
spre dânsul grăbi monarchul nostru şi se îmbrăţi 
şară şi sărutară de mai multe ori. Monarchul nos 
tru săruta apoi mâna împărătesei şi cu toţii se re

traseră în cupeu. Impérátésa germană se retrase 
apoi cu totul în apartamentele sale şi monarchii 
începură o viuă discusiune.

* (Un d i p l o m a t  d i s p ă r u t ) .  Mare sensa- 
ţiune a provocat în cercurile înalte din Serbia scirea 
că representatul sârbesc la Berlin, Mihail Cr is ti ci, 
a dispărut fără de veste. Se presupune, că nenoroci
tul 8’ar fi sinucis, căci aşa încunoscinţâ pe tatăl seu care e 
guvernor de bancă. Causa sinuciderei să aduce în le 
gătură cu raporturile familiare. Nevasta sa adecă 
plecase la Paris şi şi uitase cu totul să se mai în- 
torcă. La telegrama ce i o trimise Cristici, ea răs 
plinse că se află destul de bine în Paris şi n’are 
causă să se mai întorcă. E de notat, că pe vremea 
aceea petrecea şi ex-regele Milan în Paris, ér despre 
relaţiunile de tot intime şi amoróse, ce esistau între 
ea şi ex-regele Milan, pecând era damă de curte, nu 
se mai face nici un secret. Ea se ţlice, că ar fi ca 
usa pentru care regina Natalia n’a mai putut trăi 
cu Milan. Dna Cristici e una dintre cele dintâi 
frumseţe în Sârbia.

* ( R e c r u t a r e a  în anul  v i i t o r i  u.) Prin 
tr’un esmis al ministrului honveijimei sunt recercate 
tote jurisdicţiunile a face pregătirile necesare şi a 
compune lista tinerilor din anul 1869, 1868, şi 
1867. Conform legei nóue militare sunt îndatoraţi 
tinerii a se anunţă înşişi, căci la cas contrariu pot 
fi pedepsiţi dela 5— 100 fl. Toţi tinerii, cari nu pe
trec în locul nascerii, dar în patrie, se vor auunţâ 
la autorităţile din localitatea resprectivă, unde vor 
şi fi supuşi asentărei.

* (Din d i s t r i c t u l N ă s e u d u l u i ) .  Foia ma- 
giară din Cluş „Kolozsvár“ aduce scirea, cădi loan 
C i o c a n  voesce cu ori ce preţ, ca se închidă 5 din 
cele 7 scoli fundaţionale din causa, că fondul a scă
zut în urma rescumpărărei regalielor şi numai póte 
suportă spesele acestor scóle. Totdeuna ne întristăm, 
cjice aceaşi fóie, când ni se comunică de închiderea 
vre unei scoli, şi tare dorim, ca dl Ciocan să afle mod 
şi voinţă [̂e a susţină şi mai departe instituţiunile 
în serviciul cultural al rasei sale. óre nu s’ar pute 
face mai bine economii în spesele de comisiuni?.

Ce fariseism ? Altfeliu] ne îndoim că acesta ar fi 
starea lucrului.

* ( R e p r e s e n t a n ţ a  o r ă ş e n e s c ă . )  In 12 1. 
c. n. şi 4'lele următore a avut loc şedinţele generale a 
representanţei cefăiţi Sibiiu. Şedinţa s’a deschis de 
cătră primăriul oraşului de W. H o c h m e i s t e r la 5% 
óre p. m. Dintre obiectele, ce s’au adus la ordinea 4'- 
lei cel mai important a fost proiectul pentru modi
ficarea statutului atât faţă cu personalul cât şi faţă 
cu salariul amploiaţilor. In cât pidvesce personalul 
s’a sistemisat încă 4 posturi, ér încât privesce sa
lariul s’a sporit în mod simţitoriu aprópe ’a toţi 
funcţionarii afară de al fiscalului, aşa că suma to 
tală a salarelor s’a sporit cu preste 7,000 fl. — E 
remarcabil, că în întreg personalul nu figurâză nici 
un român, dar mai triste, că nici n’a luat parte la 
şedinţă nici un român afară de dl Dr. loan Mo ga 
şi dór încă un român. N’avem să ne mirăm deci, 
când nu întâlnim nici un amploiat de român, dacă 
indifei’entismul e aşa de mare!

* (M a i m u l t  r e s p e c t  Dumi ne' cei ) .  Din 
Făgăraş se comunică fóiei „H Ztg“. că in Noul-ro
mân s’a intâmplat o mare nenorocire. Se lucră adecă 
la ridicarea unei biserici reformate şi spre a isprăvi 
lucrul mai în grabă constructorii au e.şit şi în Du 
mineca trecută şi a început cu continuarea lucrului. 
Abia însă începură bine si totă bolta bisericei se 
dărimâ deodată şi îngropa sub ruinele ei pe lucră 
tori. Şase dintre lucrători au rămas morţi pe loc, 
4 sunt grav răniţi, încât numai e speranţă de a trăi. 
Se vorbesce, că lucrătorii mai intâiu s’au opus şi 
n’au voit se lucre Dumineca şi numai în urma stă 
ruinţelor preotului reformat, carele insu şi conducea 
lucru, s’au induplecat a lucră

Respectaţi Dumineca căci e 4>ua Domnului !
“ ( Tabl e l e  r egese i . )  In representaţiunea, 

ce o a substernut camera advocaţială din Budapesta 
ministrului de iustiţie cu privire la decentralisarea 
tablelor, se află următoiele oraşe induse: Budape
sta, Dobriţin, Caşovia, Şopron, Pojon, Timişora, Se 
ghedin, Cinci-bisei’ici şi Cluş. Foile maghiare din 
Ardeal se plâng rău, că guvernul nu e aplecat să 
aşaŞe cel puţin două table regesei în Ardél şi 
anume una în Cluş şi una în Mureş-Oşorheiu, căci 
Ardealul e mai ameninţat?!

* ( Af a c e r e a  Kókán) .  Advocatul defrauda- 
torului Kókán a cerut ca fostul seci’etariu de stat 
M a t l e k o v i t s s ă  fie pus în arest preventiv, acu 
sându-1 cu falsificare de documente şi prin urmare 
la complicitate în defraudaţiunea lui Kókán. Polonyi 
susţine acésta prin o hârtie înaintată tribunalu
lui, unde spune, că Matlekovits a computat bani pen
tru birjă spre a merge în dietă chiar şi în 4D©le 
când nu s’au ţinut şedinţe nici parlamentare şi nici 
în vre-o comisiune. Procedura oposiţionalului Po
lonyi în afacerea acésta este plină de patimă si are 
in sine mult din caracteristica mistificărilor ten- 
denţiose.

* (S i n u c i d e r e.) In (lilele trecute cassariul 
căilor ferate de sud din Budapesta Francisc Carell 
a anunţat poliţiei, că pe timpul, când s’a dus la mân
care i sa furat din cassă 22,000 fl, Poliţia bănuin- 
du 1 pe el l’a închis. Ne aflând inse motive de a l 
mai (iné, l’a pus pe picior liber. Omul disperat s’a 
dus în familia sa numârosă a istorisit tot cum i a 
umblat şi în urmă luându-şi revolverul a eşit din 
casă. Mai târrjiu l’a aflat nevasta sa mort în cimi- 
teriu, pe mormântul unui copil al seu.

* ( E s p o s i ţ i a  u n i v e r s a l ă . )  Esposiţia dela 
Paris a fost deschisă cu totul 185 4Re şi a fost 
cercetată de peste 26 milióne de omeni, cu 12 mi- 
lióne dar mai mult ca în 1878. Numărul cel mai 
mic al cercetătorilor se arată în 4iua de 10 Maiu 
cu 36,922, ér cel mai mare în 4>ua de 3 Octobre 
când au fost 387,877 cercetători. Turnul Eiffel a 
încassat până în 6 Nov. 6,500,000 franci. Drumu
rile de fer au incassat sume enorme, ér societatea 
omnibusurilor 54 milione fr. Venit enorm au avut 
restauraţiunile şi cafenelele. S’a consumat preste 
967.500 klgr, pâne pe <ji> 102,780 klgr. carne de 
vită, câte 625,272 ouă etc. Pe linia de ost au cir
culat în continuu 128 ti’enuri de plăcere, de aici se 
póte închipui venitul cel mare pe liniile ferate.

* ( S i g u r a n ţ a  p u b l i c ă )  Marţi sera la 8 
óre, scrie „Gaz. Trans “, stuparul Irimie Puiu, care 
mergea din oraş acasă cu socia sa, fu atacat la po
dul Ghimbăşehdui de doi necunoscuţi, cari, proba
bil, sunt lucrători dela fabrica de zăhar, daţi afară 
din serviciu. Hoţii încercară se târască jos din car 
pe stuparul, şi sé 1 jefuâscă, dar nu putură. Atunci 
unul din hoţi lovi la ochiul stâng pe stuparul cu 
un bocser, ori cu alt instrument tare, rânindu-l 
greu. Puiu începu se sti’ige, ér hoţii se incercară 
se restórne în Ghimbăşel carul cu stăpânul lui cu 
tot; neputând face nici acésta ispravă, hoţii fugiră 
cătră tabrica de zăhar. Poliţia caută să-i descopere de 
va puté, căci amândoi mişeii aveau obrazele negrite.

* ( E m i g r ă r i  î n mase) .  Mare miserie dom- 
nesce în secuime, aşa de mare, încât bieţii omeni 
ne mai având cu ce se susţine s’au hotărît a luă lu
mea în cap. In luna lui Octobi-e s’au cerut numai 
pentru România certificate pe 15 dile 365, ér pasa- 
pórte pe un an 102. Tóté opintirile autorităţilor 
au rămas zadarnice. Bieţii secui au fost ade
meniţi cu promisiuni, că vor căpătă pământ şi vor 
fi colonisaţi şi aşa nu şi-au câştigat cele trebuin- 
cióse pentru ârnă, acum au luat Jumea în cap.

* ( To r t u r i  de a l e  g e n d a r m i l o r  u n g u 
r e s c  i.) Din 0 Becse se raporteză fóiei unguresci 
„B. U.“ despre grozave torturi inchisiţionale, ce se 
săvârşesc de cătră gendarmeria de acolo faţă cu 
tóté persónele, care cu vină ori fără vină cad în mânile ei.

Aşa de esemplu cu ocasiunea unui furt de oi fu 
torturat de gendarmei’ie Blasiu Kovats. Durerile 
storseră de pe buzele lui numele Cseke. Acesta fu 
inmediat arestat, pus pe spate, doi gendarmi îi ţinură 
mânile, un al treilea i se puse cu genunchii pe 
pept, pe când un al patrulea gendarm îl bätü la 
tălpile piciórelor cu o vână de bou, până ce neno- 
i-ocitul ameţi. Fiind-că tot nu mărturisi nimic, îi 
inmuiară piciórele sfâşiate pănă la sânge, în oţet, 
apoi îl plimbară în sus şi jos, şi-l bătură păuă-ce 
că4u jos leşinat. In 4>ua următore se dovedi ne
vinovăţia lui Cseke. Gendarmii aşteptară pănă séra, 
îi deteră un băţ în mână şi 1 aruncară afară pe 
stradă. Nenorocitul om tu dus acasă cu carul şi e 
pentru totdeauna schilav.

Femeia Victor Szilák fu arestată şi bănuită, 
că a săvârşit un furt. Fix supusă torturei celei mari 
şi celei mici. In <j>ua următore se dovedi nevino
văţia ei, trebui sé fie liberată şi medicul constata, 
că pe tot trupul ei nu se află nici loc cât o palmă, 
care se nu fie lovit pănă la sânge. Bărbatul ser- 
manei femei făcu arătare prin un advocat, din care 
causă îl căutară şi pe el şi pe Mihail Dudás îi bă
tură, pănă când şi-au retras pîra.

Femeia Elisabeta Maior, în vârstă de 63 ani, 
fix arestată, fiind-că precum se dice ar fi găsit nesce 
bani şi i-ar fi tăinuit. Fii supusă torturei, dar do- 
vedindu-se nevinovăţia ei fix liberată. Când gendar
mii aflară că ea se duce la un advocat, o închiseră 
din nou şi erăşi o torturară. Din nou fix liberată şi 
ârăşi închisă şi bătută. Sermana bătrână fit trans
portată acasă ca schilavă.

* (Boia de  vi te).  Din causa că in comtt. B. 
Năseud bântue în mod epidemic boia de unghii şi 
de gură la vitele cornute şi la rîmători, guvexmul Bu
covinei a publicat un ordin, în puterea căreia este 
oprit importul din Ungaria în Bucovina al vitelor 
cornute, oilor, caprelor şi rîmătorilor. Boia bântue îu 
mod epidemic şi în părţile Făgăraşului.

Bursa de Vieua şi Pesta.
Din 13 Novembre 1889.

Renta de aur ung. de 6°/#
Gilbin ......................
Napoleon . . . . 0 •
100 xTiarce neinţescî . .
London (poliţă pe trei Iun)

Viena

5.67 
9 48 V, 

58.45 
U9.X5

B.-pesta
5.65 
9.46 

58 46 
119—-
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T a b e l a  z o n e l o r  p e n t r u  c ă i l e  f e r a t e  d i n  T r a n s i l v a n i a  ş i  g i u r .

Preţurile pentru trenuri accelerate:
C l a s a  C l a s a

i . I I . I I I . I . I I . I I I .
Zona Zona

I. fi. —.60, —.50, —.30 VIII. f l . 4.80, 4 . - , 2.40
11. 1.20, L —, —.60 IX. jj 5.40, 4.50, 2.70

III. 1.80, 1.50, —.90 X. jj 6.—, 5 . - , 3.—
IV. 2.40, 2.—, 1.20 XI. >5 6.60, 5.50, 3.30

V. 3.—, 2.50, 1.50 XII. JJ 7.20, 6— , 3.60
VI. 3.60, 3— , 1.80 XIII. 1) 8.40, 6.50, 4.20

VII. n 4.20, 3.50, 2.10 XIV. 9.60, 7— , 4.80

P r e ţu r i l e  p e n tr u  t i  

C l a s a

•en u ri d e  p e r s ó n e :  

C l a
I . I I . I I I . I . I I .

Zona Zona

O I. fl. —.50, - .4 0 , —.25 VIII. fl. 4 . - , 3.20,
CCO II. jj 1.—, —.80, —.50 IX. J f 4.50, 3.60,
3 III. 1.50, 1.20, — .75 X. JJ 5 . - , 4 - - ,
><D r—1 IV. 2.—, 1.60, 1.— XI. lj 5.50. 4.40,
ce V. 2.50, 2 . - , 1.25 XII. JJ 6 . - , 4.80,

08 3 VI. 3 . - , 2.40, 1.50 XIII. JJ 7 . - , 5.30,
*£> ‘O j j VII. 3.50, 2.80, 1.73 XIV. n a - , 5.80,
uO 4 u>

3
CP
G

ai
a C l a s a I . î l . I I I .

o 3 3
a

CJ
o 1. Staţiune . . . . fl. —.30, - .1 5 , —.10

2. Staţiuni . . .40, - .2 2 , —.15

2.—
2.25
2.50 
2.75
3. —
3.50
4. —

Vinţul de j o s .............................. ..... 13 3 12 12 14 11 3 7 14 1 5 12 9 8 6 3 8 14 8 3 14 14 8 10 10 2 12 6 2 4 7 Vinţul - de - jos
A r a d ................................................................. 13 14 14 14 14 14 10 14 14 13 12 14 14 14 14 14 14 10 14 10 14 13 14 14 14 11 14 14 14 11 14 Arad
B l a ş .................................................................. 3 14 12 12 13 10 7 4 12 3 8 9 8 8 3 2 5 14 12 6 14 14 5 10 10 5 8 5 1 7 4 Blaş
H u e d in ............................................................. 12 14 12 11 14 7 14 14 14 11 14 14 3 12 13 9 14 7 14 13 14 11 14 6 13 13 14 7 10 14 14 Huedin
B is t r i ţă ............................................................ 12 14 12 11 14 4 14 14 14 12 14 14 8 10 14 10 14 14 14 14 14 14 14 5 12 13 14 10 11 14 14 Bistriţă

14 14 13 14 14 14 14 10 1 14 14 5 14 14 11 14 13 14 14 14 2 14 8 14 14 14 12 14 14 14 13 Braşov
D e e ş ................................................................. 11 14 10 7 4 14 13 13 14 10 14 14 4 12 12 8 14 13 14 13 14 14 14 1 12 12 14 6 9 13 13 Deeş
D e v a ................................................................. 3 10 7 14 14 14 13 11 14 4 2 14 12 12 9 6 12 14 6 1 14 14 12 13 13 1 14 9 5 1 11 Deva
E lisabetopole.................................................. 7 14 4 14 14 10 13 11 8 6 12 5 12 11 1 6 [) 14 14 10 12 14 1 13 13 9 4 9 5 11 4 Elisabetopole

14 14 12 14 14 1 14 14 8 14 14 3 14 14 9 13 13 14 14 14 3 14 7 14 14 14 10 14 13 14 12 Feldióra
A lb a -Iu lia ....................................................... 1 13 3 11 12 14 10 4 6 14 5 11 8 7 5 2 8 14 9 3 14 14 8 9 10 2 11 5 1 4 7 Alba - Iulia
H aţeg................................................................. 5 12 8 14 14 14 14 2 12 14 5 14 13 12 11 8 12 14 3 2 14 14 13 13 14 3 14 11 7 3 12 Haţeg
Homorod - C o h a lm ........................................ 12 14 9 14 14 5 14 14 5 3 11 14 14 14 6 11 10 14 14 14 7 14 3 14 14 13 7 13 10 14 9 Homorod - Cohalm
C l u ş ............................................. ..... 9 14 8 3 8 14 4 12 12 14 8 13 14 8 11 G12 10 14 11 14 13 13 3 11 10 14 4 7 12 12 Cluş
Mureş- O şo rh e iu ............................................. 8 14 8 12 10 14 12 12 11 14 7 12 14 8 10 5 12 14 14 11 14 14 12 10 2 10 14 6 6 12 12 Mureş - Oşorheiu
M e d ia ş .................................................. ..... . 6 14 2 13 14 11 12 9 1 9 5 11 6 11 10 5 4 14 13 9 12 14 2 12 12 8 6 8 4 10 3 Mediaş
A iu d ................................................................. 3 14 2 9 10 14 8 6 6 13 2 8 11 6 5 5 7 14 11 6 14 14 7 7 7 4 11 3 1 7 6 Aiud
Sibiiu................................................................. 8 14 5 14 14 13 14 12 5 13 8 12 10 12 12 4 7 14 14 11 14 14 6 13 13 10 9 10 6 12 1 Sibiiu
Oradea - m a r e .................................................. 14 10 14 7 14 14 13 14 14 14 14 14 14 10 14 14 14 14 14 14 14 4 14 12 14 14 14 13 14 14 14 Oradea-mare
Petroşeni . ................................................... 8 14 12 14 14 14 14 6 14 14 9 3 14 14 14 13 11 14 14 5 14 14 14 14 14 6 14 13 10 6 14 Petroşeni
Simeria ( P i s k i ) ............................................. 3 10 6 13 14 14 13 1 10 14 3 2 14 11 11 9 6 11 14 5 14 14 11 12 12 1 13 9 5 1 10 Simeria (Piski)
P r e d e a l ............................................................ 14 14 14 14 14 12 14 14 12 3 14 14 7 14 14 14 12 14 14 14 14 14 10 14 14 14 13 14 14 14 14 Predeal
Püspök - L a d á n y ............................................. 14 13 14 11 14 14 14 14 14 14 14 14 14 13 14 14 14 14 4 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 Püspök - Ladány
Sighiş6ra............................................................ 8 14 5 14 14 8 14 12 1 7 8 13 3 13 12 2 7 6 14 14 11 10 14 13 14 10 3 11 7 12 5 Sighiş0ra
G h e r l a ............................................................ 10 14 10 6 5 14 1 13 13 14 9 13 14 3 10 12 7 13 12 14 12 14 14 13 12 12 14 5 8 13 13 Gherla
R eghinul-săsesc............................................. 10 14 10 13 12 14 12 13 13 14 10 14 14 11 2 12 7 13 14 14 12 14 14 14 12 12 11 8 8 13 13 Reghinul - săsesc
O rS ş t ie ............................................................ 2 11 5 13 13 14 12 1 9 14 2 3 13 lo 10 8 4 10 14 6 1 14 14 10 12 12 13 8 4 O4 9 Ore ştie
Odorheiul - s e c u e s c ........................................ 12 14 8 14 14 12 14 14 4 10 11 14 7 14 14 6 11 9 14 14 13 13 14 3 14 14 13 13 10 14 9 Odorheiul - sécuesc
Turda.................................................................. 6 14 5 7 10 14 6 9 9 14 5 11 13 4 6 8 3 10 13 13 9 14 14 11 5 8 8 13 4 10 10 Turda
T eiuş.................................................................. 2 14 1 10 11 14 9 5 5 13 1 7 10 7 6 4 1 6 14 10 5 14 14 7 8 8 4 1( 4 6 6 Teiuş
H u n e d ó ra ........................................................ 4 11 7 14 14 14 13 1 11 14 4 3 14 12 12 10 7 12 14 6 1 14 14 12 13 13 2 14 10 6 i i Hunedóra
Ocna- S ib i iu lu i .............................................. 7 14 4 14 14 13 13 11 4 12 7 12 9 12 12 3 6 1 14 14 10 14 14 5 13 13 9 9 10 6 11 Ocna - Sibiiului

M ersul trenurilor pe lin iele orientale a le  căii ferate de s ta t r. a. valabil din 1 Iiiniu 1889 .
Budapesta--Predeal Predeal—Budapesta

Tren Tren Tren Trende
per
sona

accele
ra t

Tren
omnibus

Tren
m icst.

|de
per
sóne

accele
ra t

Tron
micst.

Tren
omnibus

Viena i i . — 8.— _ — Bucuresci — 4.40 7.30 *)
Budapesta 8.31 2.— 3.10 6.10 Predeal — 9.12 1.14 5.03

S zolnok 11.20 4.05 7.22 9.28 Timiş
„  Í

— 9.41
10.17

1.45
2.32

6 22 
7.23

P . L a d á n y 2.22 5.46 5.52 11.38 B raşov  1
4.54 7.07

O ra d e a -m a re j 4.18 7.01 8.46 1.51 Feldioara 5.37 — 7.44
7.11 9.18 2.11 Apaţa 6.15 — 8.09

Várad-Velencze — 9.27 2.19 Ágostonfalva 6.43 — 8.29 *
Fugyi-Vásárhely — 9.44 2.32 Homorod 7.31 — 9.07 Oo
Mező-Telegd 7.41 10.21 2.55 Haşfaleu 9.09 — 10.34 B
Rév 8.16 11.38 3.38 S ig liişo ra 9.33 — 10.20 5.
Bratca — 12.16 4.01 Elisabetopole 10.02 — 11.09 gsc

Bucia — 12.54 4.23 Mediaş 11.04 — 11.35 33
Ciucia 9.05 1.67 4.49 11 24- — 11.19 Bp
B. Huiedin ~ 9.35 3.11 5.31 C opşa  m ică j

11.39 — 11.59 3
Stana — 3.40 5.40 Micăsasa 11.57 — 12.15 3>
Aghireş — 4.15 6.12 Blaş 12.30 — 12.43 ca
Ghîrbou — 4.36 6.24 Crăciunel 12.45 — 12.55

CD

Nadişul ung. — 4.58 6.38 iTeiuş 1.13 —, 1.07 <1
10.35 5.26 6.56 Aiud 2.18 — 2.11

Cluş ^ 11.02 — — 7.15 Vinţul de sus 2.48 — 2.33
Apahida 11.23 — — 7.48 Uioara 2.56 — 2.40
G liiriş 12.44 — — 9.13 C ucerdea 3.14 — 2.46
C ucerdea 1.27 — — 10.04 G liiriş 4.01 — 3.27
Uioara 1.34 — — 10.12 Apahida 5.28 — 4.47
Vinţul de sus
Aiud
T eiuş

1.42
2.07

—
I 10.19

10.45
C lnş | 5.56

6.45 5.32
5.08

8.

2.26 — — 11.34 .Nadişul nng 7.06 — — 8.36
Crăciunel 3.11 — — 12.11 Ghlrboa 7.22 — — 9.02
Blaş 3.24 — — 12.29 Aghireş 7.37 6.11 — 9.32
Mic&sasa 3.54 — — 1.10 Stana 8.03 — — 10.11
Copşa m ică 4.09 — — 1.30 B. Huiedin 8.24 6.43 — 10.51
Mediaş 4.39 — — 2.14 Ciucia 9.04 7.12 — 12.16
Elisabetopole 5.11 — — 2.54 Bucia 9.20 — — 12.50
S ig liişo ra 5.45 — — 3.35 Bratca 9 37 — — 1.19
Haşfalău 6.12 — — 4.07 Rév 9.55 7.51 — 2. —
Homorod 7.32 _ — 5.54 Mező-Telegd 10.20 8.17 — 3.04
Ágostonfalva 8.17 — — 6.39 Fugyi-Vásárbely 10.47 — — 3.36
Apaţa 8.37 __ — 7.13 Várad-Velencze 10.57 — — 3.52
Feldioara 9.06 _ — 7.45 O ra d e a -m a re  j

11.04 8.42 — 4.03

B raşov  j 9.45 — — 8.32 11.19 8.47 10.50 4.47
1.55 5.32j — — P . L a d á n y 1.19 10.08 1.33 7.30

Timiş 2.53 6.15 — — S zo lnok 3.31 11.51 3.29 11.51
Predeal 3.28 6.47 — — Budapesta 6.30 1.55 7.45 9.55

Bucuresci 9.35 11.50 — — Viena 1.40 7.15 6.05

Murâş-Ludoş—Bistriţa Bistriţa Murăş—Ludoş

Mureş-Ludoş — — — 4.30 Bistriţa — — — 3.-
Ţaga-Budatelic — — — 7.27 Ţaga-Budatelic — — — 6.49
Bistriţa — — — 11.— Mureş-Ludoş — — — 9.35

Nota: Numerele cele grase înseamnă órele de nópte.

Budapesta—Arad—Teiuş

Viena
Budapesta
S zo lnok

Arad j
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos 
A lba-Ju lia  
Teiuş

T eiuş—Arad—Budapesta
Tren

mnibus

Tren
de

per
sóne

Tren
de

per
sóne

Tren
m icst.

Tren
de

per
sóne

Tren
micst

— n . — 3.40 Teiuş 11.24 3 .— 1.42
— 7.40 9.30 A lba-Iulia 11.59 3.34 2 32
— 10.42 12.38 Vinţul de jos 12.30 4.10 —

— 3.53 5.36 Şibot 1.01 4.43 —

2.17 4.29 6.06 Oreştia 1.32 5.13 —

2.37 4.41 6.18 Sim eria (Piski) 2.03 5.47 —

3.37 5.05 6.43 Deva 2.52 6.27 —

4.05 5.17 6.55 Branicîca 3.23 6.54 —

4.27 5.38 7.14 Ilia 8.55 7.20 __
__ 6.05 7.46 Gurasada 4.08 7.32 __ ;

__ 6.23 7.57 Zam 4.44 8.03 __

__ 7.20 8.42 Soborşiu 5.30 8.38 —

— 7.55 9.11 Bérzava 6.27 9.27 —
__ 8.26 9.39 Conop 6.47 9.46
__ 8.47 9.55 Radna-Lipova 7.28 10.20 5.35
__ 9.11 10.13 Pauliş 7.43 10.34 6.01
__ 9.42 10.37

Ouo5* 7.59 10.50 ; 6.44
__ 9.59 10.53 Glogovaţ 8.28 11.16 7.25
— 11.— 11.39 Arad 1 8.42 11.30 7.44
— 11.29 12.01 9.20 12.05 —

— 12.02 12.29 Szolnok 2.21 5.10 —

8.55 12.19 12.45 Budapesta 6.— 8.15 —

9.54 1.06 1.24 Viena 1.40 6.05 —

Redactor; responsabil Dr. Remus Roşea.

Simeria (Piski) — Petroşeni Arad — Timişora
Tren Tren

micst. de per
soane. micst.

S im eria 6.47 11.54 Arad 6.12 4.12

Streiu 7.40 12.37 Aradul-nou 6.36 4.38

Haţeg 8.51 1.28 Németk-Ságh 7.01 5.01

Pui 10.02 2.23 Vinga 7.30 5.29

Crivadia 11.02 3.11 Orczifalva 7.55 5.47

Baniţa 11.50 3.53 Merczifalva 8.13 6.04

Petroşeni 12.30 4.25 Timişora 9.04 6.50

Petroşeni — Simeria (Piski) Timişora—Arad
Tren Tren Tren
m icst. de per

sóne. micst.

Petroşeni 9.36 4.26 Timişora 6.25 1.15
Baniţa 10.17 5.12 Merczifalva 7.19 2.04
Crivadia 10.58 5 65 Orczifalva 7.46 2.26
Pui 11.42 6.41 Vinga 8.15 2.56
Haţeg 12.23 7 .2 6 1Németh-Ságh 8.36 3.13
Streiu 1.12 8.14 Aradul-nou 9.11 3.51
Simeria 1.51 8 .50 Arad 9.27 4.05

Sighişoră—Odorheiu Odorheiu—Sighişoră
Sighiş6ră — 6,05 Odorheiu — 6.—

Odorheiu — 9.12 Sighişdră 8-56

Copşa mică—Sibiiu
Copşa mică

Şeica mare 
L6mneş 
Ocna 
Sibiiu

8 . -
8.35

2.05
2.38
3.22
3.46
4.18

4.35
5.05
5.46
6.17
6.4Ó

Sibiiu — Copşa mică
Sibiiu
Ocna 
L0mneş 
Şeica mare 
Copşa mică

2.30
3.04

9.10
9.37

10.05
10.40
11.09

9.50
10.14
10.40:
11.10
11.35

Cucerdea—Oşorheiu — Reghinul-săs.
Cucerdea
Cheţa
Ludoş
M. Bogat
Cipeu-Iernut
Kereló'-Sz.-Pál
Nireşteu

Oşorheiu

Reghinul -săs.

3.05
3.35 
3.51
4.06 
4.43 
4.58 
5.21 
5.40 
6 . -
7.35

10.20
10.50
11.11
11.20
11.57
12.12
12.36
12.55
4.58
7.—

3.25
3.53
4.15
4.41’
5.23:
5.44
6.08
6.27

Reghinul-săs—Oşorheiu—Cucerdea
Reghinul-săs.

Oşorheiu 1
Nireşteu 1
Kereló'-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M. Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

6.45
7.05
7.28
7.60
8.23
8.31
9.12
9.44

8.25
10.—
12.15
12.35
12.58

1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

8.—
9.49

10.20
10.39
11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.50

Simeria (Piski) —  Hunedóra
Simeria (Piski)
Cérna
Hunedóra

2.18
2.39
3.08

Hunedóra — Simeria (Piski)
Hunedóra
Cérna
Simeria (Piski)

9.30
9.56

10.15

Ghiriş — Turda
Ghiriş
Turda

9.33
9.54

4.19
4.40

Turda — Ghiriş
Turda
Ghiriş

8.29
8.50

3.19
340

Editura şi tipariul tiporafiei archiditcesane.




